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Lietuvos Respublikos energetikos ministerija, atstovaujama Energetikos ministerijos
Elektros fikio skyriaus vedéjo Egidijaus Purlio, veikianCio pagal energetikos ministro 2013 m.
sausio 14 d. jsakymu Nr. 1-6 suteiktus jgaliojimus, (toliau — Perkancioji organizacija) ir

Advokaty kontora ,Valitinas ir partneriai Ellex, atstovaujamas partnerio Mariaus
Juonio, veikian¢io pagal 2015 m. geguzés 28 d. jgaliojimg (tohau Paslaugy teikéjas),

(toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis) sudaré $ig Teisiniy paslaugy, susijusiy su
atsinaujinanéius energijos iSteklius naudojanciuy elektriniy ir termofikaciniy elektriniy
skatinimo, taikant vieSuosius interesuos atitinkan¢iy paslaugy schema, atitikimu valstybés
pagalbos pobuidZiui ir valstybés pagalbos suteikimo suderinimu su Europos Komisija viesojo
pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas isipareigoja, vadovaudamasis Sutarties 1 priede
»Paslaugy techniné spec1ﬁkacga“ (toliau — 1 priedas) nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti
teisines paslaugas, susijusias su atsinaujinandius energijos iSteklius naudojanciy elektriniy ir
termofikaciniy elektriniy skatinimo, taikant vieSuosius interesuos atitinkan¢iy paslaugy schema,
atitikimu valstybés pagalbos poblidZiui ir valstybes pagalbos suteikimo suderinimu su Europos
Komisija (toliau — paslaugos), o Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas
paslaugas ir uz jas sumokeéti Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

IL. PASLAUGU KAINA

2.1. Paslaugy kaina su pridétinés vertés mokes¢iu (toliau — PVM) yra 48.400,00 Eur
(keturiasdesimt astuoni tikstan¢iai keturi $imtai eury, 00 ct). Paslaugy kaina be PVM yra 40.000,00
Eur (keturiasde$imt tukstan¢iy eury, 00 ct).

2.2. ] paslaugy kaing iskaitomi visi Paslaugy teikéjui privalomi mokéti mokes¢iai ir kitos su
Sios Sutarties jgyvendinimu susijusios iSlaidos.

2.3. Paslaugy kaina be PVM per visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra pastovi ir nekintama.
Paslaugy kaina gali biti perskaitiuojama (ja didinant arba maZinant) tik dél teisés akty reikalavimy
pasikeitusio PVM. Toks perskaiiavimas taikomas tai paslaugy daliai, kuriai pagal teisés aktus
taikytinas pasikeites PVM. Paslaugy kainos pakeitimas jforminamas Sutarties Saliy raytiniu
susitarimu. Perskai¢iuota paslaugy kaina jsigalioja nuo Sutarties Saliy ra$ytinio susitarimo
jsigaliojimo dienos.

2.4. Pasikeitus PVM tarifui, paslaugy kaina perskai¢iuojama pagal 3ig formule:

(Ss) Ty

8y T, x(1+ 100)

(1+1—06)

S\ — perskai¢iuota bendra paslaugy kaina (su PVM)

S — bendra paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T, — senas PVM tarifas (procentais)
T, — naujas PVM tarifas (procentais)



III. MOKEJIMO UZ PASLAUGAS TVARKA

3.1. Perkan¢ioji organizacija su Paslaugy teikéju atsiskaitys dalimis:

3.1.1. 70 proc. avanso $ios Sutarties 2.1 punkte nurodytos paslaugy kainos Perkancioji
organizacija sumoka Paslaugy teikéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po Sutarties
pasiraSymo dienos, pateikus banko garantijos visai Sutarties vertei originalg.

3.1.2. 20 proc. Sios Sutarties 2.1 punkte nurodytos paslaugy kainos Perkancioji organizacija
sumoka Paslaugy teikéjui per 30 kalendoriniy dieny nuo paslaugy saskaitos faktliros, kuri
pateikiama tik po perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, gavimo dienos, tinkamai parengus
valstybés pagalbos iankstinio prane§imo projektus:

3.1.2.1. dél VIAP teikimo atsinaujinantius energijos iSteklius naudojancioms elektrinéms
2004-2015 metais (gamyba, balansavimas, elektriniy prijungimas prie perdavimo ir skirstomyjy
tinkly), jskaitant ir prane§imy priedus, kuriais bus pagrindziamas suteiktos pagalbos atitikimas
valstybés pagalbos pobiidZiui, numatytam sutartyje, valstybés pagalbos gairése bei kituose teisés
aktuose, reglamentuojanéiose valstybés pagalbos teikima.

3.1.2.2. dél VIAP teikimo termofikacinéms elektrinems 2004-2015 metais, jskaitant ir
pranesimy priedus, kuriais bus pagrindziamas suteiktos pagalbos atitikimas valstybés pagalbos
pobiidziui, numatytam sutartyje, valstybés pagalbos gairése bei Kkituose teisés aktuose,
reglamentuojanciose valstybés pagalbos teikima.

3.1.3. 10 proc. Paslaugy teikéjo nurodytos paslaugy kainos numatoma sumokéti Paslaugy
teikéjui tinkamai jvykdZius likusius sutartinius jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1 priede
(konsultacijy, i§vady ir rekomendacijy, susijusiy su paslaugomis, teikimas, reikiamy raty, sutar¢iy,
paklausimy ir kity dokumenty, susijusiy su paslaugomis, projekty rengimas ir kt.). 10 proc.
paslaugy kainos dalis sumokama per 30 kalendoriniy dieny nuo paslaugy saskaitos faktiros, kuri
pateikiama tik po perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, gavimo dienos.

3.2. Perkantioji organizacija visas mokétinas sumas moka pavedimu j Paslaugy teikéjo
Sutartyje nurodyta banko saskaita. Apie banko saskaitos pasikeitimus Paslaugy teikejas rasStu
privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko saskaitos
pasikeitimo dienos, informuoti Perkanciaja organizacija.

3.3. Mokétinas sumas uz suteiktas Paslaugas Perkanéioji organizacija perveda | Paslaugy
teikéjo Sutartyje nurodyta banko saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros gavimo dienos (i3skyrus Sutarties 3.1.1 punkte nurodyts avansg, Kuris
sumokamas per 15 kalendoriniy dieny). Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos i$
Perkanciosios organizacijos banko saskaitos.

IV SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Paslaugy teikéjo pareigos:

4.1.1. suteikti Sutarties 1.1 punkte nurodytas paslaugas pagal reikalavimus, nurodytus 3ioje
Sutartyje ir Sutarties 1 priede, laikydamasis minétame priede ir Sutartyje numatyty paslaugy
teikimo terminy ir Perkan&iosios organizacijos rastisky nurodymuy, savo rizika bei saskaita kaip
imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant (bet neapsiribojant) paslaugy teikimg pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius ir Zinias;

4.1.2. vykdyti teisétus Perkandiosios organizacijos nurodymus. Jei Paslaugy teikejas mano,
kad Perkantiosios organizacijos nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, apie tai nedelsdamas, bet
ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas, rastu informuoti atitinkamai PerkanCigja organizacija
nurodydamas teisinj pagrinda ir motyvus;

4.1.3, urtikrinti i§ Perkandiosios organizacijos gautos informacijos konfidenciglumg. Be
atitinkamai Perkandiosios organizacijos raSytinio sutikimo neatskleisti jokios konfidencialios
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informacijos, kurig jis gali suZinoti teikdamas Sutartyje nurodytas paslaugas, i§skyrus atvejus, kai &
informacija yra vieSa arba atskleistina Sutarties ar teisés aktuose nustatytais atvejais;

4.1.4. uztikrinti, kad teikiant Sutartyje nurodytas paslaugas nebuty paZeistos tre¢iyjy asmeny
teisés ar teiséti interesai;

4.1.5. atlyginti visas PerkanCiosios organizacijos i$laidas ar tiesioginius nuostolius, patirtus
d¢l Paslaugy teikejo neteiséty veiksmy (jkaitant (bet neapsiribojant) tiesioginiy nuostoliy atlyginima
dél reikalavimy, kylan¢iy del autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo) ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Perkanciosios organizacijos pareikalavimo dienos;

4.1.6. Perkanciosios organizacijos reikalavimu, savo sgskaita ir per Sutartyje ir (ar)
PerkanCiosios organizacijos nurodyta terming iStaisyti visus nurodytus trikumus, susijusius su
paslaugy teikimu;

4.1.7. nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo
dienos, radtu informuoti Perkan¢igja organizacija apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugy teikéjui suteikti paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;

4.1.8. nenaudoti Perkanc¢iosios organizacijos prekiy Zenkly, logotipo ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkangiosios organizacijos sutikimo;

4.1.9. grazinti Perkanciajai organizacijai visus suteiktus dokumentus ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo galutiniy paslaugy rezultaty (nurodyty Sutarties 1 priede) patvirtinimo
dienos;

4.1.10. vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas pareigas.

4.2. Paslaugy teikéjo teises:

4.2.1. uz tinkamai suteiktas ir paslaugy perdavimo—priémimo aktu priimtas paslaugas gauti
Sutartyje nustatytg paslaugy kaina;

4.2.2. reikalauti i§ Perkanfiosios organizacijos ir pateikti visus turimus dokumentus ir
informacija, reikalingus tinkamam paslaugy suteikimui;

4.2.3. turi kitas Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas teises.

4.3. Perkanciosios organizacijos pareigos:

4.3.1. jvertinti Paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas ir Sutartyje nustatytais terminais bei
salygomis teikti Paslaugy tiekéjui pastabas ir pasifilymus dél suteikty paslaugy ir jy rezultaty;

43.2. suteikti Paslaugy teikéjui visg turimg informacija ar dokumentus, reikalingus
paslaugoms teikti;

4.3.3 priimti kokybiSkai ir laiku suteiktas paslaugas ir pasira$yti paslaugy perdavimo-
priémimo aktg;

4.3.4. apmokeéti uZ tinkamai ir laiku Paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta
tvarka;

4.3.5. vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas pareigas.

4.4. Perkandiosios organizacijos teisés:

4.5.1. organizuoti Paslaugy teikéjo, Perkanciosios organizacijos ir, esant poreikiui, kity
eksperty susitikimg paslaugy atlikimo rezultatams aptarti;

4.5.2. teikti Paslaugy teikéjui nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas;

4.5.3. turi kitas Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas teises.

V. PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

5.1. Paslaugy teikéjas, suteikes paslaugas, pateikia Perkandiajai organizacijai galutinius darbo
rezultatus, kartu su paslaugy perdavimo—priémimo aktu.

5.2. Jei paslaugos yra suteiktos tinkamai, Perkancioji organizacija priima paslaugas per 3 (tris)
darbo dienas nuo galutiniy darbo rezultaty ir Paslaugy teikéjo pasiraSyto paslaugy perdavimo-
priemimo akto gavimo dienos, pasiraSydamos paslaugy perdavimo—priémimo akta.
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5.3. Jeigu paslaugos yra suteiktos netinkamai, Perkandioji organizacija ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo galutiniy paslaugy rezultaty ir Paslaugy teikéjo pasira$yto paslaugy
perdavimo—priémimo akto gavimo dienos rastu (faksu, elektroniniu pastu ar kt. blidu) informuoja
Paslaugy teikéja apie trokumus. Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo léSomis iStaisyti visus
Perkantiosios organizacijos nurodytus triikumus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
prane$imo apie trakumus gavimo dienos, nebent Perkanéioji organizacija nustatyty kitg terming.

5 4. Kai Sutarties Salys pasiraso paslaugy perdavimo-priemimo akta, laikoma, kad Paslaugy
teikéjas tinkamai suteike paslaugas, 0 Perkan¢ioji organizacija jas priéme.

5.5 Laikoma, kad paslaugos suteiktos netinkamai, kai Paslaugy teikéjas per Sutartyje
nustatyta termina nesuteikia arba nekokybiskai suteikia paslaugas, arba, jeigu nustatytu terminu
suteikia paslaugas, tatiau juy turinys neatitinka reikalavimy, nustatyty Sutartyje, ir (ar) Paslaugy
teikéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepadalina nurodyty visy trikumy arba
juos pasalina, tatiau ne visa apimtimi ir (ar) ne pagal PerkanCiosios organizacijos nurodytus
reikalavimus.

5.6. Paslaugy teikéjas, Sutarties Salims pasiradius paslaugy perdavimo—priémimo akta, turl

teise pateikti Perkanciajai organizacijai saskaita faktiira uz tinkamai suteiktas paslaugas.
V1. SUBTEIKIMAS

6.1. Susitarimas, pagal kurj Paslaugy teikéjas dalies jsipareigojimu, prisiimty Sutartyje,
vykdymui pasitelkia trediaja $ali, yra laikomas subteikimo sutartimi. Toks susitarimas turi biti
radytinis.

6.2. Subteikimo sutartj Paslaugy teikejas gali sudaryti, jeigu Paslaugy teikéjo pasiilyme yra
nurodytas (-i) subteikéjas (-ai). Subteikimo sutartis sudaroma su Paslaugy teikéjo pasitilyme
nurodytu (-ais) subteikéju (-ais). Paslaugy teikejas norédamas pakeisti pasitilyme nurodyta (-us)
subteikéja (-us) privalo gauti iSankstinj radytinj Perkanciosios organizacijos sutikima. Sutikimas
duodamas tik del konkretaus subteikéjo (-u) pakeitimo apibrézta subteikimo apimtimi, jvardijus
numatoma (-us) subteikejg (-us) ir pateikus Perkantiajai organizacijal viegojo paslaugy pirkimo
sglygose nustatytus, subteikeéjuy kvalifikacija patvirtinangius dokumentus. Perkanéioji organizacija,
patikrinusi kei¢iamo (-y) subtiekéjo kvalifikacija, ir Paslaugy teikeju radtu sudaro susitarimg del
subteikéjo (-y) pakeitimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.3. Subteikimo sutartis nesukuria sutartiniy santykiy tarp subteikéjo ir PerkanCiosios
organizacijos.

6.4. Paslaugy teikéjas atsako uZ savo subteikéjy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus baty jis
pats. Perkanciosios organizacijos sutikimas, kad kuri nors Sutartyje nurodyty isipareigojimy dalis
bity vykdoma pagal subteikimo sutartj, neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy
pagal Sutartj ivykdymo.

6.5. Jei Perkanéioji organizacija turi pagristy jtarimy, kad subteikéjas yra nekompetentingas
vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Paslaugy teikéjo surasti kita subteikéja, kuris turety
tinkama ir Perkan¢iajai organizacijai priimting kvalifikacijg ir patirt], atitinkanéia pirkimo salygose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus.

6.6. Isipareigojimams, numatytiems Sutartyje, jvykdyti parinkti subteikéjai neturi teises

subteikimo sutartimi prisiimty isipareigojimy daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.
VIL SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Paslaugy teikéjui laiku nesuteikus ar netinkamai suteikus paslaugas, Perkancioji
organizacija turi teisg reikalauti, i§skyrus Sutarties 7.2 punkte numatyta atveji, kad Paslaugu
teikéjas sumokéty 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo visos paslaugy kainos su PVM uz kiekvieng
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delspinigius i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy. Delspinigiy sumokéjimas neturi bati siejamas su
visiSku Perkanciosios organizacijos patirty tiesioginiy nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Paslaugy
teikéjo nuo pareigos juos atlyginti.

7.2. Nutraukus Sutart] dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy tiekéjas atlygina Perkanciajai
organizacijai jos patirtus tiesioginius nuostolius ar zala, kurie negali virSyti paslaugy kainos su
PVM.

7.3. Nutraukus Sutart] dél Perkanciosios organizacijos kaltés, Perkancioji organizacija
atlygina Paslaugy teikéjui jo patirtus tiesioginius nuostolius ar Zala, kurie negali vir§yti paslaugy
kainos su PVM.

7.4. Perkandiajai organizacijai laiku nesumokéjus Paslaugy teikéjui uZ tinkamai suteiktas
paslaugas, Paslaugy teikéjui pareikalavus, Perkancioji organizacija moka 0,02 proc. dydzio
delspinigius uz kiekvieng uZdelsta kalendoring diena nuo véluojamos sumokéti sumos. Delspinigiai
skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig
1éSo0s nuraomos nuo Perkanciosios organizacijos sgskaitos.

VIIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISIU PERDAVIMAS

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines
ir kitas intelektinés nuosavybés teises (iSskyrus autoriy asmenines neturtines teises), yra
Perkantiosios organizacijos nuosavybé nuo paslaugy perdavimo—priemimo akto pasira§ymo dienos.

8.2. PasiraSytas paslaugy perdavimo—priémimo aktas patvirtina, kad Paslaugy teikéjas
perduoda Perkan€iajai organizacijai autoriy iSimtines turtines teises atgaminti bet kokia forma ar
bidu, i§leisti, versti, adaptuoti ar kitaip perdaryti, platinti, vieSai rodyti, viesai skelbti rezultatus
(visg ar dalimis), sukurtus pagal Sutartj, jskaitant ju padaryma vieSai prieinamu kompiuteriy
tinklais, nuo paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos, visam autoriy teisiy galiojimo
laikui neribotai teritorijai.

8.4. Be iSankstinio raStisko Perkantiosios organizacijos sutikimo Paslaugy teikéjas negali
publikuoti straipsniy apie paslaugas ar atskleisti i§ Perkan¢iosios organizacijos gautg informacijg.

IX. NENUGALIMA JEGA

9.1. Né viena Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy pagal
ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, atsiradusios
po Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsniu bei Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

9.3. Jeigu kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoja apie tai kitas
Salis, prane$dama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jeigu Perkangioji
organizacija ra$tu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart]
tiek, kiek jmanoma, ir ie3ko alternatyviy btidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

9.4. Paslaugy teikéjas nenaudoja alternatyviy bady, dél kuriy gali atsirasti papildomy i3laidy,
jei Perkancioji organizacija nenurodo jam to daryti.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30
(trisdesimt) dieny, tuomet bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitas Salis pries
10 (desimt) darbo dieny. Jeigu, pasibaigus $iam 10 (deSimt) darbo dieny terminui, nenugalimos



jégos (force majeure) aplinkybes vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymao.

X. SUSIRASINEJIMAS, UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

10.1. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar
jos vykdymo turi biiti jforminta radtu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu, per kurjerj, faksu
arba elektroniniu pastu. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima
pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j radytinj prane§ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime
turi nurodyti reikalavima patvirtinti raSytinio prane§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi
priemoniy, biitiny jo prane§imo gavimui uztikrinti.

10.2. Perkantiajai organizacijai ir Paslaugy teikéjui atstovaujantys asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, kuriems turi biiti siuniami praneSimai ir teikiama informacija dél Sutarties
vykdymo:

Perkancioji organizacija Paslaugy teikéjas
Vardas, | Dovilé Kapacinskaité Dovilé Almanyté Marius Juonys
pavardé, Partneris
areigos
Adresas | Gedimino pr. 38, Vilnius Gedimino  pr. 38, | Jogailos g. 9, LT-01116
Vilnius Vilnius
Telefonas | +370 70664847 +370 70664696 +370  52681888;  +370
68750519
Faksas +370 706 64820 +370 706 64820 +370 52125591
El paStas | dovile kapacinskaite@enmin.lt | dovile.almanyte@enmin.lIt | marius.juonys@valiunasellex.lt

XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

11.2. Perkancioji organizacija, nesikreipdama j teismag, gali vienaSalidkai nutraukti Sutartj,
raStu jspéjusi Paslaugy teikéjg ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.2.1. Paslaugy teikéjas SutarCiai vykdyti pasitelkia pasitilyme nenurodytg subteikéja,
iSskyrus atvejus, kai subteikéjas buvo pakeistas laikantis Sutarties 6.2 punkte nustatytu reikalavimy;

11.2.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo savo tikine veiklg arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.3. Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo esminius sutartinius
Isipareigojimus ir (ar) nepaSalina arba netinkamai pasalina Perkangiosios organizacijos nurodytus
triikumus;

11.2.4. Perkancioji organizacija pagristai gali manyti, kad Sutartis i§ esmés nebus tinkanai
ivykdyta;

11.2.5. jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti visas paslaugas, nurodytas Sutarties 1.1 punkte,
ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny po visy perkanciosios organizacijos suteikty terminy pratesimy,
numatyty pagal Sia Sutartj ir Sutarties 1 prieda;

11.2.6. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais pagrindais ir salygomis
(Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsnis ir kt.).

11.3. Paslaugy teikéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu
ispéjes PerkanCigja organizacija ne veliau kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei
Perkancioji organizacija nevykdo Sutartimi prisiimty esminiy jsipareigojimy, taip pat Kkitais
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais pagrindais ir salygomis.

11.4. Sutartj nutraukus del Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikéjas neturi teisés j kokiy nors
patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg. ‘




11.5. Paslaugy teikéjui ar Perkanfiajai organizacijai nutraukus Sutartj Siame skyriuje
nustatytais atvejais, Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
nutraukimo dienos parengia Sutarties nutraukimo ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia
Paslaugy teikéjo skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanéiosios organizacijos skola Paslaugy
teikéjui. Perkancioji organizacija, gavusi Sutarties nutraukimo ataskaitg, turi ja per 3 (tris) darbo
dienas nuo jos gavimo dienos, patvirtinti arba rastu pateikti Paslaugy teikéjui pastabas dél Sutarties
nutraukimo ataskaitos. Paslaugy teikéjas, gaves 1§ Perkanciosios organizacijos pastabas dél Sutarties
nutraukimo ataskaitos, privalo per 3 (tris) darbo dienas, atsizvelges i Perkanciosios organizacijos
pateiktas pastabas, jg pataisyti ir (ar) papildyti bei pakartotinai pateikti Perkanéiajai organizacijai.
Jei Sutarties nutraukimo ataskaita nepatvirtinama, taikomos gin¢o sprendimo procediiros, nustatytos
Sutartyje.

XII. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

12.1. Sutar¢iai ir jos nuostaty aiSkinimui bei Sutartyje nereglamentuoty klausimy sprendimui
taikoma Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Gincai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bidu. Kilus
gindui, Sutarties Salys rastu isdésto savo nuomong kitai Sutarties Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasifilyma ginéa spresti derybomis, Sutarties Salis privalo j ji atsakyti per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo pasitilymo ginéa spresti derybomis gavimo dienos. Gincas turi biiti isprestas ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pirmojo pasitilymo gincg spresti derybomis
gavimo dienos.

12.3. Jei gindo iSspresti derybomis nepavyksta, visi gincai, kylantys del Sutarties ar su ja susije,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo Saliy pasira$ymo dienos ir galioja 24 ménesius (2 metus) arba iki
visisko $aliy jsipareigojimy jvykdymo, iSskyrus atvejus, jeigu Sutartis yra nutraukiama Sutartyje ar
teisés aktuose nustatyta tvarka.

13.2. Paslaugos turi bati suteiktos Sutarties 1 priede nurodytais terminais.

13.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebtity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai bei tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos vieSojo pirkimo sglygose.

13.4. Pasikeitus Saliy juridiniams adresams, rekvizitams ar kontaktiniams duomenims,
nurodytiems Sutarties 10.2 punkte ir XIV skyriuje, Salys privalo nedelsdamos apie tai informuoti
viena kita. Salis, nejvykdziusi $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, kad negavo prane§imy,
siysty pagal paskutinius kitai Saliai Zinomus rekvizitus, arba kita Salis dél naujy kitos Salies
rekvizity neZinojimo netinkamai jvykde savo jsipareigojimus.

13.5. Sutarties priedai yra sudétin¢ ir neatskiriama Sutarties dalis:

13.5.1. Sutarties 1 priedas — Paslaugy techniné specifikacija, 2 lapai;

13.5.3. Sutarties 2priedas — Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma, 1 lapas.

13.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising
galia — po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.
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XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA PASLAUGU TEIKEJAS

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija ~ Advokaty kontora ,,Valifinas ir partneriai Ellex*
Gedimino pr. 38 Jogailos g. 9,

01104 Vilnius LT-01116 Vilnius

Kodas 302308327 Kodas 9158471

wSwedbank®, AB Nordea Bank AB Lietuvos skyrius

Banko kodas 73000 Banko kodas 21400

Saskaitos Nr. LT097300010114649626. Saskaitos Nr. LT022140030001535606

Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos ~ Advokaty kontoros ,,Valitinas ir partneriai Ellex*
Elektros tikio skyriaus vedéjas,
laikinai atliekantis ministerij
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Sutarties
1 priedas

Teisiniy paslaugy, susijusiy su atsinaujinancius energijos iSteklius naudojanciy elektriniy ir
termofikaciniy elektriniy skatinimo, taikant vieSuosius interesuos atitinkanciy paslaugy
schemg, atitikimu valstybés pagalbos pobiidZiui ir valstybés pagalbos suteikimo suderinimu
su Europos Komisija,

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija atliecka vertinima deél atsinaujinancius energijos
isteklius naudojanciy elektriniy ir termofikaciniy elektriniy skatinimo, taikant vieSuosius interesuos
atitinkanéiy paslaugy (toliau — VIAP) schemg 2004 — 2015 metais, atitikimo valstybés pagalbos
pobiidZiui, numatytam Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis), valstybés
pagalbos gairése bei kituose teisés aktuose, reglamentuojanciose valstybés pagalbos teikimg, ir
inicijuoja tokios valstybés pagalbos suteikimo suderinima su Europos Komisija.

I. PASLAUGU APRASYMAS

Perkamos paslaugos — teisinés paslaugos, susijusios su atsinaujinandius energijos iSteklius
naudojandiy elektriniy ir termofikaciniy elektriniy skatinimo, taikant VIAP schemg, atitikimu
valstybés pagalbos poblidZiui, numatytam Sutartyje, valstybés pagalbos gairése bei kituose teisés
aktuose, reglamentuojaniose valstybés pagalbos teikima, ir valstybés pagalbos suteikimo
suderinimu su Europos Komisija (toliau — Paslaugos).

Paslaugas sudaro:

1. Parengtas Europos Komisijai valstybés pagalbos i3ankstinio prane$imo projektas del VIAP
teikimo atsinaujinanéius energijos iSteklius naudojantioms elektrinems 2004-2015 metais
(gamyba, balansavimas, elektriniy prijungimas prie perdavimo ir skirstomyjy tinkly), jskaitant
ir praneSimy priedus, kuriais bus pagrindZiamas suteiktos pagalbos atitikimas valstybes
pagalbos poblidZiui, numatytam Sutartyje, valstybés pagalbos gairése bei kituose teises
aktuose, reglamentuojanéiose valstybés pagalbos teikima.

2. Parengtas Europos Komisijai valstybés pagalbos iSankstinio prane$imo projektas del VIAP

teikimo termofikacinéms elektrinéms 2004-2015 metais, jskaitant ir prane$imy priedus, kuriais

bus pagrindZiamas suteiktos pagalbos atitikimas valstybés pagalbos pobiuidZiui, numatytam

Sutartyje, valstybés pagalbos gairése bei kituose teisés aktuose, reglamentuojanciose valstybés

pagalbos teikimg (toliau — iSankstinio praneSimo projektas)

Konsultacijy, i§vady ir rekomendacijy, susijusiy su Paslaugomis, teikimas.

4. Reikiamy rasty, sutaréiy, paklausimy ir kity dokumenty, susijusiy su Paslaugomis, projekty
rengimas.

5. Perkanéiosios organizacijos interesy, susijusiy su Paslaugomis, atstovavimas valstybés
institucijose, arbitrazuose, visy instancijy teismuose, santykiuose su juridiniais asmenimis.

(8]

I1. PASLAUGU TEIKIMO SALYGOS IR KITI REIKALAVIMAI

1. Paslaugos teikiamos glaudZiai bendradarbiaujant su Perkanciosios organizacijos paskirtais
darbuotojais, kurie pagal poreikius ir galimybes kontaktuoty su kitomis institucijomis, teikty
skai¢iavimus, technine informacija, reikalinga Paslaugy atlikimui formai uZpildyti.
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Paslaugos teikiamos pagal i§ anksto, po Paslaugy pirkimo sutarties pasiradymo, $aliy suderintg
grafikg. Grafiko projekta parengia ir pateikia Paslaugy teikéjas.

ISankstinio praneSimo projektai turi biiti parengti iki 2016 m. balandZio 1 d.. Esant poreikiui,
S8is terminas gali biiti pratgstas Perkanciosios organizacijos sprendimu.  Perkandiajai
organizacijai papraSius, pateiktas iSankstinio prane$§imo projektas turi buti patikslintas per 7
darbo dienas, skaiiuojant nuo Perkanciosios organizacijos jvertinto iSankstinio projekto
grazinimo Paslaugy teikéjui dienos.

ISankstinio pranes$imo projektai ir kiti susira$inéjimo su Europos Komisija dokumenty projektai
rengiami angly kalba.
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Sutarties 2 priedas
ATLIKTU PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

2015 m. gruodZio 17 d. Nr.
Vilnius

Advokaty kontora ,,Valiinas ir partneriai Ellex®, juridinio asmens kodas 9158471, kurios
registruota buveiné yra Jogailos g. 9, LT-01116 Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama partnerio Mariaus Juonio, veikian¢io pagal 2015
m. geguzeés 28 d. jgaliojima, (toliau — Paslaugy teikéjas),

ir

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija, juridinio asmens kodas 302308327, kurios
registruota buveiné yra Gedimino pr. 38, Vilnius 01104, atstovaujama Lietuvos Respublikos
energetlkos ministerijos kanclerés Ingos Cerniuk, veikian&ios pagal energetikos ministro 2013 m.
sausio 14 d. jsakymu Nr. 1-6 suteiktus jgaliojimus (toliau — Perkancioji organizacija),

kickviena atskirai vadinama Salimi, o kartu Salimis, sudaréme & atlikty paslaugy
perdavimo- priémimo akta (toliau — aktas):

1. Pagal paslaugy teikimo vie$ojo
pirkimo—pardavimo  sutarti =~ Nr. Paslaugy  teikéjas  atliko

2. Paslaugos  nurodytos Ssio  akto 1 punktuose  buvo  atliktos  per
(nurodomas tikslus laikotarpis, pvz. nuo 2015-06-01 iki

2015-08-01).
3. Perkancioji organizacija pretenzijy dél vykdyty paslaugy, kurios i§samiai nurodytos
(akto priedas Nr. 1) kokybés neturi.

4, Uz atliktas paslaugas Perkancioji organizacija moka
( ) Eur (suma ZodZiais) iskaitant PVM.
PRIDEDAMA.
Paslaugy teikéjas Perkancioji organizacija
Pareigos, vardas, pavardé, parasas Pareigos, vardas, pavarde, parasas
AV. AV
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